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*PRECIO  IVA  INCLUIDO. 
*LOS  PRE CIOS  NO APL ICAN 10% SERVIC IO  DE  SALÓN.



MENÚ NAVEGABLE

M E N Ú



E N T R A DAS



MAN D U

ROLLO D E  C HAP-CHE

¢4 .8 00

¢5 .300

Empanadilla coreana, puede elegir 
la salsa entre picante, dulce y salsa 
soya. 4 Piezas, puede agregar arroz 
por ¢1,000.
Korean dumpling. Choose one from hot 

sauce, sweet sauce, or soy sauce. There are 

4 pieces. You can add rice for ¢1,000.

4 Piezas de rollo de Chap-che 
enrollado de alga. Muy buena 
combinación con Ttok-bokki.
4 Pieces of fried roll of chap-che with the 

seaweed. Recommended as a starter and 

combination with ttok-bokki.
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¢2 .5 00

Ensalada de Kimchi Fresco, un 
sabor refrescante delicioso. Lleva 
Kimchi, repollo, zanahoria, cebolla, 
aceite oliva, aceite ajonjolí, azúcar y 
vinagre.
Fresh Kimchi Salads, a delicious refreshing 

taste. Ingredients: Kimchi, cabbage, carrot, 

onion, olive oil, sesame oil, sugar and 

vinegar.

*SE  OF RE C E  G RAT IS  COMO UN ADIC IONAL  DE 
MUESTRA EN  LOS  PE D IDOS  DE  BOWL Y  K IMBAP

F RESH K I MC HI  SALADS



MAN D U

ROLLO D E  C HA P -C HE

¢4 .8 00

¢5 .300

Empanadilla coreana, puede elegir 
la salsa entre picante, dulce y salsa 
soya. 4 Piezas, puede agregar arroz 
por ¢1,000.
Korean dumpling. Choose one from hot 

sauce, sweet sauce, or soy sauce. There are 

4 pieces. You can add rice for ¢1,000.

4 Piezas de rollo de Chap-che 
enrollado de alga. Muy buena 
combinación con Ttok-bokki.
4 Pieces of fried roll of chap-che with the 

seaweed. Recommended as a starter and 

combination with ttok-bokki.
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¢2 .5 00

Ensalada de Kimchi Fresco, un 
sabor refrescante delicioso. Lleva 
Kimchi, repollo, zanahoria, cebolla, 
aceite oliva, aceite ajonjolí, azúcar y 
vinagre.
Fresh Kimchi Salads, a delicious refreshing 

taste. Ingredients: Kimchi, cabbage, carrot, 

onion, olive oil, sesame oil, sugar and 

vinegar.

*SE  OF RE C E  G RAT IS  COMO UN ADIC IO NA L  D E 
MUESTRA EN  LOS  PE D IDOS  DE  BOWL Y  K IM BAP

F RESH K I MC HI  SA LADS
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POLLO BOX

¢ 1 1 .000

¢ 1 1 . 500

Pollo frito al estilo coreano.
Es para 2 personas y puede elegir 
salsa picante, dulce/soya o ambas. 
Acompañado de ensalada de repollo
y nabo blanco.
Korean style fried chicken. One box is for 2 

people and you can choose spicy, sweet sauce 

or both, coleslaw salad in thousand island 

sauce, radish as a garnish for the dish.

DOS SALSAS  A  ELEG IR

KOREAN BBQ TACOS

¢5 .000

BBQ coreano en Tacos, de sabor Bul-
gogui o Che-yuk (picante)

Korean BBQ tacos, Bul-gogui or Che-yuk 

flavor (spicy).



B OW L S



BUL-GOGUI  BAP

CHE-YUK BAP

CHAP-CHE  BAP

¢6 .350

¢5 .800

¢5 .800

Arroz y carne cerdo en salsa picante 
gochu-yang y polvo de chile. Es uno de 
platos picantes más preferido en Corea.
Rice and Pork Meat in Gochu-yang Hot 

Sauce, Chili Powder, Carrot, Onion and 

Scallions. It is a spicy dish and one of the 

most preferred in Korea.

Arroz y noodles de camote salteados 
con zanahoria, cebolla y otros. Es un 
platillo de fideos pero se consume 
como guarnición en Corea.
Rice and sweet potato noodle sautéed with 

carrot, onion and others. It is a noodle dish 

but, it is consumed as a garnish in Korea.

Carne de cerdo o res marinada en 
salsa soya y verduras, servido con 
base de arroz y lechuga. 

eef marinated in soy sauce and 

vegetables, served on the basis of a rice. 
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¢5 .800 CERDO

RES



POLLO BAP

¢5 .800

Arroz y Pollo Picante (Gochu-yang). 
Es el famoso Korean Fried Chicken
y uno de platos mas preferidos
en el restaurante Kimchis.

Rice and Fried Chicken with Gochu yang 

Sauce (Spicy). It is a famous Korean fried 

chicken and a dish that has more fans from 

the Kimchis restaurant.

COMBO BAP  MITAD / M ITA D

¢6 .350

Arroz y dos platos entre bul-gogui
Cerdo o Res,

 
che-yuk, chap-che, 

pollo,
 

man u y
 

rollo de chap-che. 
Es

 
muy

 
buena

 
opción para probar 

más
 

sabores
 

coreanos.

Rice and two dishes  combo  among  Che-yuk, 

Chap -che , Dak -gangyong , Bul -gogui Pork

,

 

mandu

 

and chap-che roll. 
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4  ESTACIONES

¢6 .850

¢6 .850

4 Sabores en una taza (Bul-gogui 
Cerdo o Res, Chap-che, Pollo, Che-yuk 
o Rollo de Chap-che).     

4

 

Flavors

 

in

 

a

 

bowl

 

(Bul-gogui Pork or Beef,

 
Chap- che ,

 

Chicken,

 

Che-yuk

 

or

 

Chp-che

Roll).
    

     

S IN  P ICANTE

d

A l e + 500 l e u l -g gu e dES¢

A l e +¢500 l e u l -g gu e dES





K IM C HI  BO KKU M - BAP

R AM EN

¢5 .800

¢5 .000

¢5 .500

¢6 .500

Arroz frito con kimchi, jamón y huevo. 
Recomendados para quienes deseen 
probar un sabroso platillo de kimchi, 
pero que no sea tan picante.

Fried rice with kimchi, ham and egg. 
Recommended for those who want to try 
a kimchi dish, it is a bit spicy but not so 
much and very tasty.

Ramen coreano instantáneo, lleva 
huevo, cebollino. Hay versión 
picante y poco picante. Es para 
comer solo en el restaurante y
la versión picante puede ser muy 
picante para algunas personas. 

Korean instant ramen, egg and scallions, 
spicy or little spicy flavor (only to eat in 
a restaurant). The spicy taste can be very 
spicy for some people.

EXTRA P R OTEÍ NA

BUL-GO GUI CHE-YUK POLLO

CON QUESO
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Arroz con varias verduras, hongo siitake, 
zanahoria, chile dulce, zuquini, cebolla, 
huevo y carne bul-gogui (puede quitar la 
carne o cambiar por che-yuk).

Rice with a variety of vegetables, siitake 

mushroom, Carrot, Sweet pepper, zucchini, 

Onion, fried egg and Bul-gogui (You can 

remove the meat or change for che-yuk).

¢6 .350

¢6 .850 GLUTEN FREE



S P ICY  CA L AM AR BAP

PORCIÓN  ARROZ BLANCO

¢6 . 350

¢ 1 .0 0 0

Spicy Calamar Bap (Oyin-o Bokkum) 
es un plato que lleva calamar y 
varias verduras como el repollo, 
zanahoria, cebollino y cebolla.
Se usa la salsa gochu-yang y otros 
condimentos que hacen de este 
plato un sabor único y sabroso.

The Spicy Calamar Bap (Oyin-o Bokkum) 

is served with vegetables like cabbage, 

chives and onion. The slightly sweet and 

spicy gochu-yang sauce wraps all flavors 

together to create an unforgettable taste.
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¢5 . 80 0

Pastel de arroz, cebollín, repollo en 
salsa picante (gochu-yang), puede ser 
muy picante para algunas personas.

Rice cake, Scallions, cabbage in spicy 
Gochu-yang sauce. It is a spicy dish and is 
eaten as a SNACK in Korea, but it can also 
be as a lunch or dinner.



K I M B A P



KIMBAP DE  JAMÓN

KIMBAP DE  AT ÚN

KIMBAP DE  CANGREJO

KIMBAP DE  BUL- GOGUI

¢5 .300

¢5 .800

¢5 .800

¢6 .350

Rollo de arroz con jamón, huevo, 
nabo amarillo, zanahoria, pepino. 
Versión muy estándar de kimbap.

Rice roll with ham, egg, yellow radish, 
carrot, cucumber. It is the most standard 
form of korean kimbap.

Rollo de arroz con atún, huevo, nabo 
amarillo, zanahoria, pepino. El atún
es procesado, no es crudo.

Rice roll with tuna, egg, yellow turnip, 
carrot, cucumber. The tuna is cooked and 
is not raw.

Rollos de arroz con cangrejo, huevo, 
nabo amarillo, zanahoria, pepino.
Uno de kimbap mas preferido por
los clientes de kimchis.

Rice roll with crab, egg, yellow radish, 
carrot, cucumber. One of kimbap most 

preferred by Kimchis customers.

Rollo de arroz con Bul-gogui (Res), 
huevo, zanahoria, nabo amarillo.
Un sabor muy tradicional coreano.

Rice Roll with Bul-gogui (beef), Egg, 
Carrot, Yellow Turnip. A very traditional 

taste of Korean food.
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KIMBAP DE  POLLO

KIMBAP P ICANTE

KIMBAP DE  HUEVOS

KIMBAP VEGANO

¢5 .800

¢5 .800

¢5 .300

¢5 .300

Pollo, huevo, nabo amarillo, cebolla 
y pepino. Una combinación perfecta 
de pollo y mayonesa hace un sabor 
muy rico!

Chicken mayo’s kimbap; chicken, egg, 
yellow turnip, onion and cucumber. The 
combination of chicken and mayonnaise 
makes for a very tasty flavor.

Kimbap de che-yuk (cerdo picante), 
huevo, nabo amarillo, cebolla y 
pepino. No es tan picante porque lleva 
arroz y otro ingredientes.

Che-yuk kimbap (spicy pork), egg, yellow 
turnip, onion and cucumber. Kimbap spicy, 
the level of spiciness is not so much since 
it contains rice, egg and other vegetables.

Rollo de arroz con huevos, nabo 
amarrillo, zanahoria, pepino.

Rice roll with egg, yellow radish, carrot 
and cucumber.

Rollo de arroz con hongo, nabo 
amarrillo, zanahoria, pepino.

Rice Roll with mushroom, yellow radish, 
carrot, cucumber.
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K I M C H I



KIM CHI

El Kimchi es una comida coreana típica 
y tradicional. Se realiza con mostaza, 
chile, varios vegetales y condimentos.
Es considerado como una de las comidas 
más saludables del mundo, porque 
contiene muchas vitaminas, es baja en 
calorías y ácido láctico. El Kimchi es 
reconocido como una comida estrella 
entre los alimentos probióticos.

¢4 . 2 50

¢4 . 2 50

¢6 .0 0 0

Kimchi de mostaza, un sabor más 
estándar de Kimchi.

Cabbage Kimchi, the most standard 
flavor.

Kimchi de Nabo, un sabor 
refrescante.

Radish kimchi (kkactugui). 
Refreshing taste.

Kimchi de Mostaza, un sabor más 
estándar en la bolsa de 500g.

Cabbage Kimchi, the most standard 
flavor in 500g package.

350g

300g

500g
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K IM CHI  DE  M OSTAZA

K IM CHI  DE  NAB O

KIM CHI  DE  M OSTAZA



COLDPRESS

Manzana + Zanahoria

Yu-Ya Cha (Caliente)

Soju Shot

Piña + Apio

Yu-Ya Cha (Frío)

Cerveza

Soju Bomb (Soju + Cerveza)

Soju (Licor Tradicional)

Soju de Sabor

Makoli (Vino de arroz)

Manzana + Remolacha

Piña

Manzana

Naranja

¢2 .500

¢2 .000

¢ 1 . 500

¢2 .600

¢2 .500

¢ 1 . 800

¢3 .000

¢7.500

¢8 .000

¢9.800

¢2 .600

¢2 .200

¢2 .500

¢2 .200

Jugo natural, prensado por la 
masticadora para preservar la 
nutrición de frutas y verduras.

Juice, cold-press style, natural, healthy 
and an incomparable flavor! The “Slow 
Juicing” technology is healthier and richer. 
It is a very different experience a juice to
Cold-Press.
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BEBIDAS  ALCOHÓLICAS



Espresso

Coca Cola 600ml

Canada Dry 600ml

Hatsu Soda

Americano

Coca Cola Zero 600ml

Té Frío

Café Latte

Capuccino

¢ 1 . 300

¢ 1 .60 0

¢ 1 .60 0

¢ 1 . 7 0 0

¢ 1 . 500

¢ 1 .60 0

¢ 1 . 500

¢ 1 . 800

¢ 1 . 800
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P OST R E S



HO-TOK

HO-TOK CON HELADO

¢ 1 . 800

¢2 .500

Pastel de arroz caliente que 
lleva dulce, maní, almendra
y ajonjolí.

Hot Traditional Rice Cake.

Pastel de arroz caliente que lleva 
y nueces adentro y con helado 
de vainilla por encima hace una 
combinación perfecta.

Hot traditional rice cake with Ice-
cream (vanilla flavor).

K
O

R
E

A
N

 
F

O
O

D
 

|
 

P
O

S
T

R
E

S



G R A C I A S

*PR ECIO  IVA  INCLUIDO. 
*LOS  PRECIOS  NO APL ICAN 10 % SERV IC IO  DE  SALÓN.


